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Lékaiim a sestram, zdravotnikim i technickému personalu,
v§em zaméstnancim v nemocnicich a na klinikach
po celé zemi i ve svéte, ktefi tak statecné
a hrdinsky pracovali béhem pandemie.
Dékuji vam



PoDEKOVANI

Laurie Andersonovd, jedna z mych nejoblibenéjSich hudebnic a hudebnik,
napsala pisen s nizvem Language Is a Virus (Jazyk je virus). Pokud ma pravdu,
kazda kniha musi byt pfenaseCem nékazy. Silu jazyka v tomto romanu jesté
prohloubila skupina prvnich ¢tenéit, ktefi mi pomohli naplanovat a vybrousit
Matt Orr, Leonard Little, Judy Preyova, Caroline Williamsova, Sadie Daven-
portova, Sally Ann Barnesovd, Denny Grayson a Lisa Goldkuhlova. ZvI4stni
podékovani patii Steveu Preyovi za mapu konzské oblasti, taky ale musim
samostatné pochvalit Davida Sylviana za tvrdou praci a odhodlani v digitalni
sféfe. A Cherei McCarterovou, ktera se se mnou déli o Sirokou paletu zajima-
vych poznatki a kuriozit, z nichZ mnohé si naly cestu na tyto stranky. Zvlastni
podékovani patii i moukiesovi za zpétnou vazbu tykajici se hodnovérnosti
témat, jimz se tu vénuji. Kniha by samozrejmé nevznikla bez skvélého tymu
profesionéli, které podle mého nazoru nikdo nepiekond. Vsem u Williama
Morrowa dékuji za neustalou podporu — to se tyké predevsim Liate Stehlikové,
Heidi Richterové, Kaitlin Harriové, Joshe Marwella, Richarda Aquana, Caitlin
Garingové, Andrey Molitorové a Ryana Shepherda. Nakonec samoziejmé
dékuji lidem, ktefi se podileji na vSech fazich vzniku knihy: své vazené redak-
torce Lysse Keuschové a jeji pilné kolegyni Mireye Chiribogové i svym agen-
tim Russu Galenovi a Dannymu Barorovi (spolu s jeho dcerou Heather Baro-
rovou). A jako vzdy musim zdlraznit, Ze veSkeré chyby ve faktech ¢i detailech,
jichz snad nebude mnoho, padaji vyhradné na mou hlavu.






POzZNAMKY zZ PRIRODOVEDNYCH PRAMENU

Pfibéh se zabyva bizarnimi biologickymi vlastnostmi viri — konkrétn€ tim, jak
tyto drobounké infek¢ni ¢asteCky propojuji veskery pozemsky zZivot do roz-
sahlé neviditelné sité. Uvazoval jsem o ném dlouho pred tim, nez se soucasti
ducha doby stal ,,koronavirus a nez se z covidu-19 stala celosvétova pande-
mie. Vdhal jsem, jestli mdm viibec tento roman dokoncovat, zatimco se svétem
Sitila nemoc. Pripadalo mi jako vrchol arogance vymyslet piibéh o smrticim
viru, kdyz skutecnost byla désivéjsi (a srdceryvnéjsi), nezZ mize byt jakékoliv
beletristické dilo. Navic se mi zdalo necitlivé zabyvat se takovym tématem
prave ted, snazit se bavit ¢tenare ,,morovym thrillerem®, kdyZz svét trpi.

JelikoZ drzite tuto knihu v ruce, vite, jak mé uvahy dopadly. Pro¢? Zaprvé
bych mél priznat, Ze jsem se hrozbé pandemie vénoval uZ v minulych roma-
nech (Sedmd pohroma, Sesty zdnik). Nemél jsem v timyslu se touto knihou
opakovat. Mym zamérem bylo nezabyvat se tolik vlastni pandemii, jako spis
podrobnéjsim pohledem na jeji zdroj: podivné biologické vlastnosti vird.
Domnival jsem se, Ze by toto t¢éma mohlo byt pro ¢tenéfe zajimavé — a v sou-
casné dobé moznd i dilezité.

Pfi shromazdovéani podkladu k pribéhu jsem zjistil, jak neskute¢né€ zvlastni,
rozmanité a vSudypfitomné viry v pfirodé€ jsou. Kazdy den jich triliony spad-
nou z nebe. Kazdou hodinu dopadne na kazdy metr ¢tvere¢ni planety pfibliZzné
tfiatficet miliont virovych ¢astic (jak uvadi ¢lanek Jima Robbinse Trillions
Upon Trillions of Viruses Fall from Sky Each Day, ktery vysel 13. dubna 2018
v New York Times). Presto, navzdory své hojnosti, zistavaji viry zdhadou. Do-
dnes zname biologické vlastnosti viri hiif neZ vlastnosti libovolné jiné Zivotni
formy (Johnathan R. Goodman, Welcome to the Virosphere, New Scientist,
11. ledna 2020). Navic se spekuluje o tom, Ze existuji miliony, ne-li triliony
dosud neodhalenych druh virg.

Vi se nicméné, jak uzce viry souviseji s nasi evolucni historii. Hluboko
v genetické informaci mame schovanou jejich DNA. Védci odhaduji, Ze 40 az
80 procent lidského genomu mtze pochazet z davnych virovych infekei (viz



Robbinstv ¢lanek uvedeny vyse). A nejde jen o néas. V posledni dobé védci
zjistili, jak Gzce jsou viry svazany s prirodnim svétem. Viry jsou tmelem, ktery
propojuje veskery Zivot. Vyzkumnici se dokonce domnivaji, Ze viry mohou
poskytnout voditka ohledné ptivodu Zivota — mohlo by se jednat o motor evo-
luce, snad i o zdroj lidského védomi (Rafi Letzter, An Ancient Virus May Be
Responsible for Human Consciousness, Live Science, 2. inora 2018).

Ackoliv tedy tato kniha neni pfimo romanem o pandemii, myslim, Ze je jeSté
mnohem désivéjsi.

Proc¢?

Kvili poslednimu varovani, které jsem slySel od védct: Viry — v prirodé
i uvniti’ nasich tél — nds neprestdvaji promériovat a ovliviiovat nasi evoluci.
A tento proces probihd i primo ted, zatimco Ctete tyto rdadky.
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POZNAMKY Z HISTORICKYCH PRAMENU

,,Ta hruza! Ta hriuza!*

To jsou posledni slova umirajiciho padoucha Kurtze v novele Srdce temnoty
Josepha Conrada. Jde o okamzik, kdy si Kurtz uvédomi, jakych zvérstev
a ukrutnosti se dopustil proti domorodym obyvatelim v africkém Kongu. Pfi-
béh zaroven slouzi jako varovani pred temnotou, ktera ¢iha v naSich srdcich.

Conrad ho napsal (v roce 1899, kdy novela vychédzela na pokracovani) na
zakladé svych zkuSenosti coby kapitdna parniku na fece Kongo, kde se stal
svédkem brutality kolonidlni vlady, jiZ popsal jako ,,tu nejohavnéjsi rvacku
o kofist, jakd kdy zohyzdila déjiny lidského svédomi‘ (Paul Vallely, Forever
in Chains: The Tragic History of Congo, Independent, 28. Cervence 2006).
Béhem obdobi jen o malo delsiho nez deset let bylo zabito deset miliont oby-
vatel Konga. Jak napsal britsky cestovatel Ewart Grogan: ,,Kazda vesnice byla
vypalena do zakladi. KdyZ jsem prchal ze zemé, vSude jsem vidél kostry —
a jejich pozice vypovidaly pribehy plné hriizy.“ (Robert Edgerton, The Troubled
Heart od Africa: A History of the Congo, St. Martins Press, 2002, str. 137.)

Jak k t€émto zvérstviim doslo?

Bohuzel za nimi staly pokroky ve zdravotnictvi a technice. Zaprvé objev chi-
ninu — 1éku proti malarii — na zac¢atku devatenactého stoleti, ktery oteviel srdce
afrického kontinentu svétu. Po Kongu se uz dfiv plavili portugalSti a arabsti
otrokéfi, ale s objevem léku na malérii zacalo velké obdobi evropské koloni-
zace. Severni oblasti Konga se zmocnili Francouzi, zatimco belgicky kral Leo-
pold II. zabral jeden a ptil milionu ¢tverecnich kilometrt na jihu, zhruba tfetinu
rozlohy kontinentdlnich Spojenych statd americkych, a to s pomoci smluv
o0 ,,latkéch a cetkach® (viz Vallelyho ¢lanek).

Nasledné prisel vynélez ,,pneumatického kola®, ktery vymyslel skotsky vete-
rindf John Boyd Dunlop. Tim odstartovala obdoba zlaté horec¢ky po zdrojich
gumy, mezi néZ patfily i konzské pralesy. Nahle zacalo byt ¢im dal vynosnéjsi
vykofistovat a zotroCovat konZzské venkovany. Krdl Leopold stanovil prisné
kvoty, kolik gumy a slonoviny musi kazda vesnice dodavat. Trestem za nespl-
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néni byla ztrata ruky. Zakréatko se ve Svobodném stat¢ Kongo staly lidské ruce
béznym druhem platidla, stejné jako ufezané usi, nosy, genitalie, a dokonce
hlavy. Belgiéti distojnici navic fidili hrizné pogromy, jejichZ soucasti bylo
kfizovani a véSeni muzil, Zen i déti (opét ve Vallelyho ¢lanku).

Tato zvérstva probihala bez povsimnuti déle neZ deset let a vedla ke zmasa-
krovani a vyhladovéni poloviny konzského obyvatelstva. Conradovo Srdce
temnoty predstavilo ukrutnosti ve formé literarniho dila, ale ve skutecnosti
svétu odhalili pravdu misionafi, zejména Cerny Americ¢an a reverend presby-
terianské cirkve William Henry Sheppard, ktery v regionu pobyval (Edgerto-
nova vyse uvedena kniha, str. 143).

Popsana zvérstva vsak nebyla jedinymi ,,hriizami®, jeZ reverend Sheppard
béhem tohoto krvavého obdobi zaZil. Pod kostmi obéti zlistalo pohibeno dalsi
Sheppardovo svédectvi: pfibéh souvisejici s mapami, relikviemi a bajemi
0 jiném Cerném kiestanském patriarchovi v Africe.

Vétsina lidi tento pfibéh nezna.

Az doted.
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Lidskéa mysl je schopna vSeho — protoZe je v ni vSechno,
veskerd minulost stejné jako budoucnost.

Joseph Conrad, Srdce temnoty

Jedinym skute¢nym zloduchem v mém ptibéhu
je nadmérné velky lidsky mozek.

Kurt Vonnegut, Galapdgy






14. rRiNA 1894
OKRSEK KAsAl, SvOBODNY STAT KONGO

Reverend William Sheppard potichu odfikaval otéenas a Cekal, az si lidojed
dopiluje zuby. PfisluSnik kmene Basongye drZel v jedné ruce kostény pilnik,
v druhé zrcatko a sedél v diepu u ohné. Kdyz si dopiloval fezak do $picky,
spokojené se nad svym dilem usmal a konecné vstal.

Ty¢il se pfed Sheppardem témér do vysky dvou set deseti centimetr a byl
elegantné obleceny do dlouhych kalhot, nalesSténych bot a kosile na knoflicky.
Nékdo si ho mohl klidné splést se Sheppardovym spoluzakem z Jihopresbyte-
rianského teologického seminare pro barevné muze v Tuscaloose, ktery reve-
rend absolvoval. AZ na to, Ze si obr podle zvyku svého kmene oholil oboci
a vytrhal o¢ni fasy, ¢imZ doséahl désivého vzezieni, obzvlast kdyZ vycenil Zra-
lo¢i zuby.

Sheppard se potil v platéném obleku, kravaté a tropické helmé. Zaklonil
hlavu, aby se podival na viidce skupiny Zappo Zapi. Kmen valecnika se spojil
s belgickymi koloniza¢nimi oddily a slouzil v podstaté jako vojsko kréle Leo-
polda. Neblaze prosluli Zappo Zapové si vyslouZili jméno z rachotu vystiela.
Sheppard si v§iml dlouhé pusky, ktera kanibalovi visela z ramene, a napadlo
ho, kolik nevinnych asi uZ tato zbra usmrtila.

Po prichodu do vesnice vidél desitky t€l obsypanych mouchami. Z hromad
sezehnutych kosti bylo jasné, Ze mnoha dalsi téla uz byla zkonzumovéana. Jeden
domorodec opodal pravé odrezaval Cerstvy kus masa z oddéleného stehna. Jiny
vélel tabakové listy v prazdné lebce. I ohe, ktery hotel pied velitelem skupiny,
slouzil k vyuzeni utatych rukou, nabodnutych na bambusovych tyc¢ich nad
plameny.

Sheppard se snazil nevnimat okolni hriizy, byt ttocily na vSechny jeho
smysly. Ve vzduchu bzucela mracna ¢ernych much a v nose ho §tipal pach
spaleného masa. Aby udrZel obsah Zaludku v bfise, upiel pohled na domorodce.
Nijak mu nepomiZze, kdyz si bude st€Zovat nebo da najevo jakoukoliv chou-
lostivost.

Promluvil pomalu — védél, Ze kanibal umi anglicky i francouzsky, ale ani
jeden jazyk neovlada plynné. ,M’lumbo, musim mluvit s kapitinem Depre-
zem. Je nanejvys dulezité, aby mé vyslechl.*

M’lumba pokr¢il rameny. ,,On tady nebyt. On pryc.*

,»A co Collard nebo Remy?*
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Obr znovu pokrcil rameny, ale odmitaveé se zasklebil. ,,Pry¢ s kapitanem.*

Sheppard se zamracil. Deprez, Collard a Remy patfili k belgické armadé
a veleli Zappo Zapum v této oblasti. Sheppard vSechny tfi poznal po zaloZeni
krestanské misie u feky Kasai, pfitoku Konga. Nepritomnost Belgi¢ant byla
nezvykla, zejména kdyZ jejich skupina vybirala v néjaké vesnici ,,gumovou
dan* — ne Ze by kterykoliv z diistojnikl branil pachanym zvérstviim. Jejich
trojice naopak podobné ukrutnosti podporovala. Deprez dokonce nosil tézky
bi¢ z hrosi kiiZe, jimZ cupoval tkan€ obéti, které se dopustily sebemensiho
provinéni. Béhem uplynulych mésicii kapitan provadél svou bésnici skupinu
podél feky Kasai, terorizoval jednu vesnici za druhou a neuprosné mifil
k severu.

Proto Sheppard opustil svou misii v Ibanji a vyhledal je. Krdl kmene Kuba
vyslal k Sheppardovi posla s prosbou, aby zabranil vraZzednym Zappo Zaptim
ve vstupu na jejich dzemi. Sheppard nemohl takovou prosbu odmitnout. Pred
dvéma lety se stal prvnim cizincem, ktery smél vstoupit do kralovstvi Kuba,
predevsim proto, Ze si udélal ¢as na to, aby se naucil jejich jazyk. Poté co pro-
kazal, Ze jim hovoii plynné, ¢ekalo ho vlidné pfijeti na kralovském dvofe. Pii-
slusnici kmene byli Cestni a pracoviti lidé, navzdory vife v ¢arodéjnictvi a krdli,
ktery mél sedm set manzelek. Reverendovi se sice nepodafilo, aby nékdo z nich
konvertoval ke kfestanské vife, ale i tak je v tomto nepratelském prostiedi
povazoval za spojence.

Ted potrebuji mou pomoc.

Musel se asponi pokusit presvédcit belgického kapitana, aby kralovstvi Kuba
usetfil masakra.

,.Kam Deprez a ostatni jeli?* zeptal se.

M’lumba se podival k vychodu za feku Kasai, kterd zasmusile plynula neda-
leko od nich. Bantusky zaklel a odplivl si nazna¢enym smérem. ,,Ja jim fikat,
aby oni tam nechodit. Je to alaaniwe.*

Sheppard znal bantusky vyraz pro ,,proklety. A védél taky, jak jsou mezi
mistnimi kmeny hluboce zakofenéné povéry. Zdejsi lidé véfili v duchy a pri-
zraky, v kouzla a magii. Jako misionar zjistil, Ze je takika nemozné strhnout
tento zavoj pohanskych presvédceni a nahradit je radostnou zvésti Pana. Presto
se snazil, jak dokézal nejlip, a zaznamendaval pachana zvérstva, vyzbrojeny jen
Bibli a skfifiovym fotoaparatem Kodak.

Znovu se podrazdéné zamracil. VEdél, Ze se muselo stat néco vyznamného,
aby odjeli vSichni tfi dastojnici. ,,M’lumbo, pro¢ Deprez a ostatni odjeli? Co
hledali?*

,,Pango,* zahucel obr — pouZil bantuské slovo pro ,,jeskyni. Pak se zaSka-
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redil a pantomimicky naznacil kopani. Dival se pfi tom na Shepparda, jestli
mu reverend rozumi.

Sheppard pfimhoufil o¢i a vzapéti pochopil. ,,Mysli§ dal?*

M’lumba prikyvl. ,,Oui. Dil. ZI€ misto. V Mfupa Ufalme.*

Sheppard se zahledé@l pres feku a v duchu si prelozil posledni lidojedova slova.

Krdlovstvi kosti.

Slo sice o zlovéstny nazev, ale Sheppard tomu nepfipisoval zvlastni vyznam.
V neprostupné dzungli zistavalo mnoho neprozkoumanych mist. Saim objevil
nové jezero a mél pozvanku od britské Kralovské zemépisné spolecnosti, aby
o ném za nékolik mésict prednasel v Londyné. V té€chto zemich nicméné
kromé raznych povér kolovalo snad jesté vic zvésti o ztracenych pokladech
a kralovstvich. Podobné historky uz zpecetily osud mnoha muzi.

A ted k nim mozZnd pribyli i dalsi t7i Belgicané.

,,Pro¢ hledali ten dal?* vyptéaval se reverend. ,,Co doufali, Ze najdou?*

M’lumba se otocil a vystékl néco na starého domorodce s vyrazné poteto-
vanym oblicejem, ktery prozrazoval, Ze jde o mgangu, Samana. Zappo Zapové
se nikdy nevydavali na cestu bez Samana, aby pomahal zahanét visuka a robo,
pomstychtivé duchy zavrazdénych.

Vrascity stafec se k nim pfipojil. Mél na sobé jen bederni rousku a nahrdelnik
s ozdobami vyfezavanymi ze slonoviny a s dfevénymi talismany. Rty mél
mastné od nedavné hostiny. M’lumba se ho na néco zeptal v dialektu basongye,
kterému Sheppard nerozumél.

Po chvili se Saman zamracil a prohrébl se spleti talismanti. Nakonec si stdhl
z krku provazek s jedinym zavéSenym amuletem. Vypadal jako kovovy kotou-
¢ek, ne vetsi neZ nehet u palce. Stafec s nim zatfdsl proti M’lumbovi, ten si ho
od né&j vzal a podal ho Sheppardovi.

,Kapitan Deprez najit tohle. Na krku mganga z jina vesnice. Kapitan bicovat
a bicovat, aby lidi mluvit. Dvé noci kiik. Pak mu mganga fict, odkud to byt.*

,»Z. Mfupa Ufalme...,* zaSeptal Sheppard. Z Krdlovstvi kosti.

M’lumba zamracené prikyvl — zjevné se kvili nécemu zlobil.

Reverend si amulet prohlédl. Vypadal jako mince, zCernala vékem a s pro-
vrtanou dirou uprostied, aby se dala navléknout na provazek. Jedna strana byla
dostate¢né otfend, aby Sheppard vidél lesk zlata.

Citil, jak v ném roste zoufalstvi.

Neni divu, Ze Deprez postupoval tak brutdlné...

Pro takového zvraceného muze musel pfislib zlata zafit mnohem jasnéji nez
kv6ty na slonovinu nebo gumu. Z4dné ze zvésti o tajnych méstech a pokladech
ukrytych v pralese nerozdmychavaly touhu chamtivci tolik jako ptibéhy,
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v nichz figurovalo zlato. Po celé véky uZ prizkumnici patrali v dZzungli po
podobnych pokladech. Stéle se Sifily baje o dolech, které vykopaly davné fim-
ské legie, nebo dokonce starozakonni oddily kréale Salomouna.

Sheppard vzdychl. Dobte védél, kolik prizkumnika na podobné posetilych
vypravach zahynulo. UZ chtél spustit ruku s minci, kdyZ tu odraz slune¢niho
svétla odhalil népis na opacné strané predmétu. Reverend ho znovu zvedl
a natocil tak, aby byl népis Citelny. Pfimhoufil o¢i, ale vzapéti je ohromené
vykulil. Promnul minci v prstech, aby ji ocistil. Jednalo se o latinské jméno.

Presbyter lohannes.

Sheppard seviel minci pevnéji.

To neni mozZné.

Jméno sice bylo zapsano latinsky, ale reverend véd¢l, Ze tuto konkrétni zlatou
minci nepfinesla zadna fimska legie. A zlato nevydolovaly ani oddily krale
Salomouna. Napis odkazoval k jinému piib&hu, neméné fantasknimu.

,,Knéz Jan,” zaseptal preklad latinského népisu.

Pfi studiu teologie se dozvédél o idajném mocném kiestanském knézi a krali
v Africe. Podle zprav z dvanactého stoleti kn€z Jan vladl témér sto let davné
Etiopii. Rikalo se, Ze jde o potomka Baltazara, ¢erného mudrce, jednoho ze tfi
krald, ktefi navstivili pravé narozeného Krista v jeslich. Kralovstvi knéze Jana
udajné oplyvalo nepfedstavitelnym bohatstvim a tajnymi védomostmi. Jeho
legenda dokonce souvisela s pramenem mladi a ztracenou Archou umluvy. Po
mnoho stoleti evropsti vlddci hledali jeho fiSi — vypravovali posly, z nichz
mnozi zmizeli v pralese a nikdy se nevraili. Ve htfe Mnoho povyku pro nic se
o tomto ztraceném africkém panovnikovi zmiiuje dokonce i Shakespeare.

VétSina soucasnych historiki nicméné pribéh o cerném kiestanském krali,
ktery vladl velkému africkému tzemi, odmitala jako pouhou b4ji.

Sheppard ziral na jméno vyrazené ve zlaté. Chtél ho povazovat za podvrh,
jako syn otroka vSak nemohl. Misto toho pocitil s touto legendou jistou spiiz-
nénost, blizkost s jinym Cernym kiestanem z doby pfed mnoha staletimi.

Mohly by snad vsechny ty pribéhy mit pravdivy zdklad?

Kapitana Depreze vyldkal do pralesa pfislib zlata, ale Sheppard nemohl
popfit vlastni touhu — ne po bohatstvi, ale po odhaleni historie spojené s touto
minci.

Spustil ruku a obratil se k M’lumbovi. ,,Jak je to dlouho, co Deprez a ostatni
vyrazili?*

M’lumba zavrtél hlavou. ,,Dvandct dni. Oni vzit dvacet muzu.© Vztekle se
usklibl, az se zablyskly jeho nabrousené zuby. ,,I m{ij bratr Nzare. J4 mu fikat,
on nechodit, ale kapitdn ho donutit.*
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Sheppard vycitil, Ze pravé to je pficina obrovy zlosti — a napadlo ho, jak by
ji mohl vyuzit. ,,Uzavieme mkataba. Dohodu.*

M’lumba obezfetné svrastil vytrhana oboci. ,,Nini mkataba?*

Sheppard si polozil dlan na srdce. ,,Vydam se do Mfupa Ufalme a pfivedu ti
bratra zpatky — ale jenom pokud odpfisdhnes, Ze ty a tvoji muZi zlstanete tady
a nepostoupite dal na izemi kmene Kuba.*

M’lumba se rozhlédl po troskdch vesnice a zamyslel se nad reverendovou
nabidkou.

,,Dej mi tfi tydny,* pozadal Sheppard.

M’lumba se zamracil jeste vic.

Sheppard napjaté ¢ekal na odpovéd. KdyZ uz nic jiného, tfi tydny aspon
umozni vesni¢aniim, aby se schovali v pralese. Modlil se, aby vysel jeho pokus
ochranit padesat tisic dusi z krélovstvi Kuba pred barbarstvim, jeZ tu kolem
sebe vidél.

M’lumba nakonec zvedl tii prsty. ,,Tatu tydny. My zustat.“ Podival se na
pobita téla vesnicant. ,,Pak ja zase mit hlad.*

Sheppard potlacil znechucené zachvéni. Vybavil si udrZované ulice kralov-
ské vesnice lemované sochami byvalych krala v Zivotni velikosti a znéjici smi-
chem Zen i déti. Predstavil si, jak smich nahrazuje jek a po dfive Cistych ulicich
tece krev.

Zahledél se do tmavé dzungle za fekou Kasai. Nevédél, jestli je tam néjaky
zapomenuty zlaty dal. Pochyboval o pravdivosti latinského népisu na minci.
A uz viibec nevéfil v odvéké hrozby Cihajici v Kralovstvi kosti.

Kouf a pach spaleného masa mu nicméné pripominaly, Ze jedna véc je jista.

Nesmim selhat.
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1. KAPITOLA

23. DUBNA, 7.23 STREDOAFRICKEHO CASU
PROVINCIE TsHOPO, DEMOKRATICKA REPUBLIKA KONGO

Charlottu Girardovou probudilo do drsné reality palCivé Stipnuti. Praveé se ji
zdalo, jak plave naha v bazénu s osvéZujici chladnou vodou u venkovského
sidla své rodiny na francouzské Riviéte. Pleskla se do krku a posadila se. Ve
stanu panovalo dusivé horko a vlhko. Na hibeté druhé ruky ucitila dalsi Stip-
nuti. Polekané zaklepala rukou, az se ji zamotala do tenké moskytiéry kolem
lizka.

Francouzsky zaklela a zase si ruku uvolnila. Podivala se na vinika — o¢eka-
vala, Ze uvidi jednu z ernych much, které zamotovaly cely uprchlicky tabor.
Misto toho na zapésti spatfila rudocerného mravence dlouhého jako jeji nehet
na palci. Kusadla mél zabotend hluboko do kuze.

Ohromené ho smetla, takze mravenec odletél na moskytiéru, po které zacal
Splhat nahoru. Charlotte s tlukoucim srdcem vstala a odhrnula sit. Po podlaze
i sténdach stanu se klikatily linky pochodujicich mravencd.

Kde se tu vSichni vzali?

Obula si sandély, smetla n¢kolik zbloudilych mravencii a opatrné se vydala
pres stan, mezi jednotlivymi rudocernymi praminky. Na sobé méla modry
zdravotnicky dbor a bilou vestu.

Na okamzik se zahlédla v zrcadle. Jeji vzhled ji v prvni chvili Sokoval. Jesté
jinebylo ani tficet, ale vypadala o deset let star$i. Ebenové vlasy méla stazené
do jednoduchého ohonu, ktery se ji ale ve spanku posunul ke strané. Oc¢i méla
opuchlé a podmalované kruhy z vyCerpani. Kize se ji loupala od dlouhého
pobytu na slunci. Jeji dermatolog na Montmartru by se zdésil, ale tady v busi
neméla ¢as na luxus typu drahych opalovacich nebo hydrata¢nich krémi.

Vecer po pilnoci vycerpané padla na lizko. Byla nejmladsi ze Ctyf¢lenného
tymu Lékarti bez hranic, ktery ptsobil ve zdejsim tdbore. Trpéli vaZnym nedo-
statkem pracovnich sil a do tabora proudili dalsi a dalsi uprchlici z pralesti na
vychodé, které vyhnaly zéplavy zpiisobené témér neustalym deStém.

Pted osmi dny ji sem pfevezli vrtulnikem z mésta Kisangani, kde pomahala
organizaci UNICEF v ramci programu Zdravé vesnice. MnoZstvi prace ji brzy
zcela zahltilo. Pfed dvéma lety ukoncila studium pediatrie na USPC — Univer-
sité Sorbonne-Paris-Cité — a rozhodla se, Ze se na rok prihlasi k Lékaiim bez
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hranic. Tehdy ji to pripadalo jako velké dobrodruzstvi, které chtéla prozit, nez
se zapracuje do rutiny na n&jaké klinice nebo v nemocnici. Cast détstvi navic
stravila v sousednim Kongu, v jeho hlavnim mésté Brazzaville. Cas bohuzel
jeji vzpominky na stfedni Afriku prikraslil. Rozhodné necekala, s jak tvrdymi
podminkami se ve venkovské busi setka.

Jako treba s tim, Ze se vds tu vSechno snazi seZrat, postipat, otrdvit nebo okrdst.

Pfistoupila k vchodové plachté stanu a vysla ven na kalné ranni slunce.
Zamzourala do svétla a jednou rukou si zastinila o¢i. Vpravo staly chatrée
s doskovymi nebo plechovymi stfechami, které tvofily vesnici. Znacnou ¢ast
domovu uz odnesla sousedni rozvodnéna feka Tshopo. Vlevo se daleko do lesa
tahly stany a provizorni pristfesky uprchlik z jinych vesnic, ktefi museli prch-
nout pred zaplavami.

A kazdym dnem pribyvali dalsi, ktefi zahlcovali celou oblast.

Dym z desitek tdborovych ohiili nedokazal zamaskovat pach splaskd. Uz ted
pribyvalo pfipadi cholery a 1ékaiim dochézely tekutiny i doxycyklin. Jen
béhem vcerejska osettila i pres deset pripad maldrie.

Neslo zrovna o malebny pfirodni svét, o jakém v PatiZi snila.

Z dalky k ni dolehlo vyhriZzné zahfméni jako dalsi pfipominka nelehké si-
tuace. Béhem uplynulych dvou mésict tudy prechazela jedna boufe za druhou
a vytrvalé lijaky zaplavily tizemi, jeZ uZ tak zabiraly baZiny, a to i béhem obdobi
sucha. Jednalo se o nejvydatnéjsi desté za vice neZ sto let — a podle predpovédi
je Cekaly jesté dalsi boute. Zaplavy hrozily v celé stfedni ¢asti Konga a pomoc
vzhledem ke korupci i byrokracii prichdzela pomalu. Charlotte doufala, Ze jim
OSN posle zdravotnické zasoby, nez se mistni podminky jesté zhorsi.

Cestou ke stanu, ktery predstavoval provizorni kliniku, vid€la, jak si néjaké
malé dit€ ptidiepava k zemi a vychazi z n€j mokry proud prijmu. Po div¢inych
bosych nohéch lezli mravenci a stoupali vys. HolCic¢ka se rozplakala bolesti
ze Stipanctl,, dokud ji néjakd Zena, patrné jeji matka, nezvedla na ruku
a neometla ji nohy i chodidla.

Charlotte k nim pfispéchala a pomohla Zené smést posledni mravence. Uka-
zala na kliniku. Jeji svahilStina za moc nestala. ,,Dawa," fekla a odvedla Zenu
i s ditétem ke stanu. ,,VaSe dcera potiebuje léky.

Dehydratace — at uz zptisobena cholerou, nebo nékterou z tisice jinych pfi-
¢in — dokéazala zabit dit€ za necely den.

,,Kuza, kuza,” pobizela Charlotte Zenu.

Kolem pobihali mistni obyvatelé. Mnozi méli koStata z palmovych listl
a bojovali proti vpadu mravencich hord. Charlotte se zaradila za jednoho
domorodce, ktery umetal cesticku ke klinice, a bezpecné dorazila ke vchodové
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plachté. Ze stanu se linula viin€ dezinfekce a jodu, ktera aspon zde drZela na
uzdé pach tabora.

Jejiho prichodu si v§iml jiny 1ékai — Cort Jameson, Sedovlasy pediatr z New
Yorku. ,,Kohopak nam vedete, doktorko Girardova?* zeptal se anglicky — jazy-
kem, kterym se tu mezi sebou dorozumivali.

,,Dalsi pripad prdjmu,* odpovédé€la a vykrocila za Zenou s ditétem dovniti.

,Ja se o né postaram.** Podal ji hrnek s horkou kavou. ,,Nejdfiv dopliite palivo.
Vypadate, Ze jste sotva rozlepila oci. Par minut udrZzime pevnost i bez vas.*

Vdécné se na néj usmala, vzala hrnek do obou rukou a vdechla viini kdvy. UZ
jen z ni se ji rozbusilo srdce rychleji. Zdejsi kdva byla husta jako sirup, iplné
jina nez petit café v jeji oblibené parizské restauraci. VSichni 1ékafi tu na ni
byli zavisli a jen naptl v Zertu uvazovali, jestli ji nemaji uzivat nitrozilng.

Charlotte si stoupla ke strané€, aby si uzila kratky okamzik klidu a tmavy,
horky elixir.

Zrak ji padl na podsaditou postavu Benjamina Freye, tfiadvacetiletého post-
gradudlniho studenta biologie z Cambridge, ktery tu pracoval na dizertaci. Stu-
dent s kastanové hnédymi vlasy mél na sobé khaki safari tbor, tropickou helmu
a bilé sportovni boty, které se mu néjakym nevysvétlitelnym zptsobem dafilo
udrzovat bez jediné poskvrny. Charlotte podle jeho piikrosti a nékolika tiki
odhadovala, Ze trpi poruchou autistického spektra, ale pokud ano, rozhodné se
u néj nepojila se snizenou inteligenci. Mladik se taky dokézal pustit do vykladu
o n¢jakém okrajovém tématu, bez ohledu na zdjem nebo nezajem piipadnych
posluchaci.

Zamiftila k nému. Benjie se pravé sklanél k zastupu mravenci a jednoho
z nich zvedal pinzetou. Charlotte by se rdda dozvédéla, co tahle invaze zna-
men4; co je to za novou morovou ranu, kterd postihla tabor.

Frey se na ni ohlédl pres rameno. ,,Dorylus wilverthi,* fekl a ukazal ji chy-
ceného jedince. ,,Africky ndjezdny mravenec zvany taky siafu. Jeden z nejvét-
Sich druhli. Vojaci mizou dortst velikosti pres jeden centimetr, ale kralovna
az pét. Maji tak silnd kusadla, Ze domorodé kmeny pouZivaji jejich kousnuti
k seSivani trznych ran.*

Charlotte vycitila, Ze se schyluje k dalsi z dlouhych prednasek, a prerusila
ho. ,,Ale odkud se tu vSichni vzali?

,Jsou to uprchlici jako vsichni ostatni.” Spustil mravence zpatky mezi ostatni,
narovnal se a ukdzal pinzetou k fece. ,,Voda je vyhnala z obvyklych lovist.*

Chvili trvalo, nez si Charlotte uvédomila, Ze Cerné ostruvky splyvajici na
hladiné nejsou hromadky trosek, ale vory z rudocernych mravencti drzicich se
jeden druhého.
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,,Jak to, Ze se vSichni neutopili?* zeptala se.

,.PI1 malém namoceni v fece? To pro né neni problém. Pfezijou pod vodou
cely den. Mravenci jsou houzevnaté potvurky. Jsou tu od éry dinosaurti a osid-
lili vSechny kontinenty. Samoziejmé kromé Antarktidy.*

Charlotté se z toho délalo mdlo, zv1ast kdyZ vidéla, jak jeden z téch Zivych
vorud dordzi ke bfehu a mravenci se rozptyluji po okoli, jednolit¢ a bez vahani,
jako kdyby tutok prfedem naplanovali.

,»A jsou chytfi,” doplnil Benjie, jako kdyby si v§iml toho co ona. ,,Kazdy ma
dvé sté padesat tisic neurontl. Diky nim jsou nejchytiejsi zastupci hmyzu na
planeté. A to je jenom jeden z nich. Poscitejte jich Ctyficet tisic a dostanete
obdobu vlastni inteligence. A nékteré superkolonie rodu Dorylus obsahuji pres
padesat miliont mravencti. Dokéazete si to predstavit? Vede je kralovna, ktera
se muze doZit tiiceti let, déle neZ jakykoliv jiny hmyz. TakZe je nepodcenujte.*

Charlotte najednou zalitovala, Ze viibec za biologem pfiSla.

,,Dokud se tahle armada nepresune dal,” ekl jesté Benjie, kdyZ uZ se od n¢j
zacala odvracet, ,,Cekejte hodné postipani. Tihle mravenci nejsou jen chytfi,
ale taky nedutklivi a dobfe vyzbrojeni. Jejich kusadla jsou tvrda jako ocel
a ostra jako bfitva. Na pochodu zkonzumuji v§echno, co jim stoji v cesté —
dokonce jsou znamé ptipady, Ze zabili uvazané koné a nechali z nich jen kosti.
Nebo psy uvéznéné v domech. Nekdy i déti.”

Charlotte rozechvéle polkla. Jako kdybychom neméli uz tak dost problémii.
,,Jak dlouho tu budou?*

Student se zamracil, opiel si pésti v bok a zadival se na proudy mravenct
sméfujicich od feky pres tabor. ,,To je pravé divné. Takovéhle chovani neni
normélni. Mravenci se vétSinou vyhybaji rusnym oblastem, jako je nas tabor,
a radsi se drzi ve stinu pralesa.” Pokr¢il rameny. ,,Tahle povodei je ale roz-
hodné netypickd. MozZna proto jsou tak agresivni. Kazdopadné by se méli
nakonec uklidnit a prfesunout se dal.*

,Doufam, Ze mate pravdu.*

Mladik prikyvl a dél s ustaranym zachmurenim sledoval Sifici se masu mra-
vencd. ,,Ja taky.*

23.02

Charlotte si posvitila tuzkovou kapesni svitilnou do o¢i tfimési¢niho chlapce,
ktery spocival v naruc¢i ustarané matky. V puse mél zastréeny palec, ale
necumlal ho. Spocival nehybné, s nezvykle ztuhlymi a rovnymi zady. Zor-

vy

nicky mél roz$ifené a na svétlo reagoval jen minimalné. Kdyby nedychal, pfi-
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pominal by voskovou figurinu. KiiZze se mu leskla jako pfi horecce, ale teplotu
mél normalni.

,»Co si o tom myslite? zeptala se Charlotte, aniZ by se otocila.

U ramene ji stal Cort Jameson, kterého sem zavolala na konzultaci. Oba byli
za tenkym zavésem, ktery je oddéloval od hlavni 1iZkové ¢asti kliniky.

,»Vcera jsem vidél podobny pripad,” odpovédél Jameson. ,,Teenagerka. Jeji
otec fikal, Ze prestala mluvit a skoro se nehybd, pokud ji nepostrci. Méla oteklé
lymfatické uzliny a vyrazku na bfise. Jako tenhle klucina. Myslel jsem, Ze by
to mohlo byt pokrocilé stadium trypanosomiazy.*

»Spava nemoc,* zaSeptala Charlotte a zamyslela se nad ndvrhem diagnézy.
Tuto chorobu zptisoboval paraziticky prvok prenaseny mouchou tse-tse. K Cas-
nym fazim nemoci patfily oteklé uzliny, vyrazka, bolest hlavy a svali. Pozdéji,
pokud napadeny nedostal uc¢inné léky, prvok napadl centralni nervovou sou-
stavu, ¢imZ zpusobil nezfetelnou mluvu a obtizZe pfi chizi.

,Jak to s tou divkou dopadlo?* zeptala se Charlotte.

Jameson pokr¢il rameny. ,,Doplnil jsem ji tekutiny kapackou, protoZe byla
dehydrovand, a napumpoval jsem do ni doxycyklin a pentamidin. SnaZzil jsem
se pokryt vSechny moznosti. Zkusil jsem presvédcit otce, aby ji tu nechal, ale
odmitl. Pozdéji jsem slySel, Ze vyhledal vesnického Samana.*

Charlotte slysela v kolegové hlase opovrZeni a konejsivé ho pohladila po
rameni. ,,Jeji otec se taky snaZzil pokryt vS§echny moznosti.*

,»Asi mate pravdu.*

Charlotte to tomu domorodci nemohla vy¢itat. Rada vesnickych Samanii
pouzivala proti mistnim chorobam bylinky a Iéky, jezZ zatim neodhalily a nepo-
psaly regimenty vyzkumnikii. Sama jich n€kolik studovala. Mistni lidé napii-
klad 1écili infekce mocovych cest grapefruitem davno pred tim, neZ piiznivé
G¢inky citrust potvrdila zapadni medicina. Samani taky pouZivali Ocimum
gratissimum, africkou bazalku, proti prijmu — a jestli v tdbote dojdou zasoby,
Charlotté a jejim kolegiim mozna nezbude nic jiného neZ je napodobit.

»Ten chlapec podle mé netrpi spavou nemoci,* fekla. ,,Podle minimalni
reakce zornicek a mrkaciho reflexu jsem se ptivodné domnivala, Ze by mohlo
jit o onchocerkézu, ficni slepotu, ale nedokazala jsem mu v o€ich najit zadné
parazitické Cervy, ktefi ji zptisobuji.*

,»Tak co mu podle vas je? zeptal se Jameson.

,,Jeho matka fikd, Ze pfedev¢irem na tom byl jesté dobre. Jestli ma pravdu,
znamena to, Ze priznaky nastoupily prilis rychle, nez aby Slo o parazitarni one-
mocnéni, at uZ by ho zpisobovali prvoci, nebo Cervi. Rychlost by svédcila
o virové nakaze.
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,,Vird je tu rozhodné dost. Zluta horecka, HIV, chikungunya, horecka den-
gue, horecka Rift Valley, zdpadonilska horecka... A to se nezminuju o vSech
moznych virech neStovic: opicich i planych. Tim by se vysvétlila vyrazka
u toho kluciny i u té divky vcera.*

,Ja nevim. Pfiznaky neodpovidaji nicemu z toho. MiZeme tu mit néco
nového. Vétsina novych vird se objevuje v mistech, kde doslo k naruseni pfi-
rodniho prostiedi. Stavba novych silnic, odlesnéni, lov exotickych zvifat na
maso.“ Ohlédla se na amerického pediatra. ,,Nebo pfi silnych lijacich, zvlast
v pripadé virti pfenaSenych moskyty a jinym hmyzem.*

Jako kdyby ho privolala, chlapci prelezl po rameni velky mravenec a zakousl
se mu do krku. Kusadla projela jemnou ktZi a objevila se kapka krve. Charlotte
si vzpomnéla na bolestivé Stipance z dne$niho rana. Chlapec se vSak ani nepo-
hnul — nevytahl palec z pusy a nerozplakal se. Dokonce ani nezamzikal bolesti.
Jen dal ztuhle leZel a hled€l do neurcita.

Charlotte zvedla ruku chranénou rukavici, uchopila mravence prsty, roz-
méckla ho a odhodila.

Jameson ji sledoval a ustarané se mracil. ,,KézZ byste se pletla a neslo o Zadny
novy virus. Vzhledem k tomu, jak jsme pieplnéni, kolik lidi opustilo svoje
domovy a presouva se jinam...*

Hrozil by velky malér.

,,Dokud nebudeme védét vic, mozna bychom méli zpfisnit bezpecnostni opa-
treni, navrhla Charlotte. ,,J4 mezitim za¢nu odebirat vzorky krve a moci.*

Jameson ptfimhoufil o¢i. ,,Nevim, jestli to bude k né¢emu dobré. Panuje tady
takovy chaos, Ze potrva tydny, neZ dopravime jakykoliv vzorek do pofadné
laborky.*

Charlotte chapala, co tim chce fict. Tou dobou uz miize byt pozde.

,»Znam jednoho vyzkumnika v Gabonu,* ekl Jameson. ,,Je to veterinar se
specializaci na divoké zvifata, ktery pracuje pro Smithsonovsky globalni zdra-
votni program, zv1ast pro novy viromovy projekt. Sbira vzorky a pomaha budo-
je, Zze ma vlastni mobilni laboratof pro analyzu vzorkd. KdyZ mu zavolame
vysilackou a presvédcime ho, aby sem pfijel...*

Podival se na Charlottu, jestli souhlasi.

Nez stacila odpovédét, od vehodu k nim dolehly zvySené hlasy plné paniky.
Oba vysli zpoza zavésu. Do stanu vbéhli dva muZi s nositky. Jiné 1ékatka, Cty-
ficetileta gynekoloZka z Melbourne, jim vykrocila naproti — ale vzapéti se
ohromené zastavila.

Jameson k nim zamifil taky a Charlotte ho nasledovala.
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Ti dva muzi s nositky byli prislusnik ozbrojenych sil Demokratické republiky
Kongo a Svycarsky zdravotnik, ktefi se vydali na obhlidku odlehlych ¢asti
tdbora. Svycar byl vysoky blondik, ktery se podle vieho nebyl schopny opalit.
Ted vsak byl jeho oblicej jeste bélejsi nez jindy.

Udychané postavil nositka na zem. ,,Nasel... naSel jsem ho na okraji tdbora.
Byli tam jesté Ctyfi dalsi. VSichni mrtvi. Tenhle byl jediny, kdo jesté zil.

Charlotte obesla Jamesona a naskytl se ji pohled na Zalostny stav obéti. Jed-
nalo se o postarsiho domorodce, ktery se chab& pokousel vstat. Saty mél
nasdklé krvi, kterd mu vytékala z rozdrasané kiZe. Polovinu obliceje tvofily
jen svaly, pod nimizZ na nékolika mistech prosvitaly bilé kosti. Vypadal, jako
kdyby ho potrhal lev, ale za timto Gtokem stili mnohem mensi predatori.

Po muzové téle se stale hemzili mravenci, néktefi zakousnuti do syrového
masa.

,.Hybal se pod horou mravenci,* vysvétlil zdravotnik. ,,Okusovali ho zaziva.
Z nejhorsiho jsme ho oplachli védry vody.*

,,Pro¢ pred nimi prosté neutekl? zeptal se Jameson. ,,Byl snad v bezvédomi?
Opily?*

Pediatr si klekl, aby prozkoumal zkrvaveného pacienta. Domorodci se
konec¢né podatilo zvednout se do sedu a otevitel tsta, jako kdyby chtél vysvétlit,
co se mu stalo — z hrdla se mu ale jen vyfinul roj mravenctl a rozprostrel se
mu po bradé a hrudi. MuZovo télo ochablo a bezvladné se zhroutilo na nositka.

Jameson s vyjeknutim ucukl.

Charlotte si vybavila diiv&jsi varovani toho mladého biologa. Cekejte hodné
postipdni. Vzpomnéla si i na jeho slova o tom, jak ndjezdni mravenci dokdzZou
obrat z pfivazaného koné tkdn€ az na kost. Ohlédla se k zavésu, za kterym stéla
matka s nehybnym synem v naruci — dité bylo pfili§ otup€lé, nez aby zareago-
valo na mravenc¢i kousnuti.

Najednou se ji dychalo mnohem huf, jako kdyby kolem zhoustl vzduch. Vze-
dmula se v ni désiva jistota: VSechno spolu néjak souvisi. Otocila se a chytila
Jamesona za rameno. ,,Zavolejte svému znamému, tomu lovci virti. Hned.*

Pediatr se na ni na zlomek vtefiny zamracil — reakce mu zpomalovala hriza.
Pak zamrkal a pfikyvl. Zvedl se na nohy a rozbéhl se ke komunika¢nimu stanu
se souborem satelitnich antén.

Charlotte méla stale pozvednutou ruku, a tak si v§imla pohybu na svém
zapésti. Zmitali se tam tfi ¢erni mravenci, zakousnuti do kiZe nad rukavici.
Kusadla méli zaborena hluboko v tkani. Charlotty se pii tom pohledu zmocnil
dés — ne ze samotného kousnuti, ale z toho, co si nahle uvédomila.

Vibec je necitila.
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2. KAPITOLA

23. DUBNA, 17.38 ZAPADOAFRICKEHO CASU
ProviINCIE OGOOUE-MARITIME

Frank Whitaker uvidé€l hluboko v podzemi dvojici rudych o¢i odrazejicich zati
ze svitilny na jeho pfilbé. O¢i svitily v chodbé tésné nad zrcadlovou hladinou
¢erného potoka, jimz se brodil. Srdce mu seviel pradavny strach. Varovali ho
pred dravci, ktefi ¢ihali v tomto zpola zaplaveném jeskynnim systému.

Krokodyli...

Uz driv si vSiml n€kolika mensich, ne delSich nez jeho paze, ale ti se mu
rychle klidili z cesty. Tenhle ne. Za zaficima o¢ima vidél obrnéné télo. Nejmiri
dvoumetrovy. Zaznamenal i oranzZovy odstin jeho Supin, typicky pro krokodyly
uvéznéné ve zdejsich jeskynich. Jedinec druhu Osteolaemus tetraspis, krokodyl
Celnaty. Jedna se o nejmensi druh krokodyla na svété, ale u tohohle konkrét-
niho zvifete mu to pfipadalo jako pramala dtécha.

Kolonie krokodylti byla uvéznéna v jeskynich Abanda pobliz gabonského
pobrezi tii tisice let — uvizla tu pii poklesu vodni hladiny. V drsném prostiedi
bez slunce se oranzovi dravci pomalu vzdalovali od svych bratr na povrchu —
probihala tu evoluce pfimo pred nasSima o¢ima.

Jako veterinare divokych zvirat by to vSechno Franka fascinovalo — ale
z vetsi vzdalenosti.

,.JJsou skoro slepi,” ujistil ho Remy Engonga, rodily Gabonan, ktery pracoval
jako patolog v CIRMF, Mezinarodnim centru 1ékarského vyzkumu. Toto zafi-
zeni na jihovychod€ Gabonu plnilo v projektu na hodnoceni nové se objevuji-
cich nemoci v zdpadni Africe zasadné dtlezitou tlohu. ,,Stac¢i trochu kravalu
a ta prtata té nechaji na pokoji.*

,Prtata? zopakoval Frank, hlas tltumeny papirovou maskou.

,,Oui. Nahofte jsou krokodyli mnohokrat vétsi.*

Frank zavrtél hlavou. Tenhle je velky aZ az. Presto se ale zafidil podle pato-
logovych slov. Odhakl si od pasu hlinikovou 1dhev na vodu, nékolikrat s ni
uderil o krasovou sténu a hlasité zahalekal. Krokodyl z n€j nespoustél o¢i, jako
kdyby to na néj neudélalo valny dojem. Nakonec se prece jen otocil a klidné
odplul do tmy.

KdyzZ jim uvolnil cestu, oba muZi pokracovali v chiizi. V tomto cizim pro-
stfedi si Frank pfipadal jako astronaut, ktery zkouma nepfatelskou planetu —
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tento dojem jesté zvyraznoval ochranny odév, jenZ ho halil od hlavy k paté.
MEéI na sobé kombinézu MicroGuard s kapuci a s nohavicemi zastréenymi do
nepromokavych rybatskych bot. O¢i mu chrénily plastové bryle a maska jed-
nak filtrovala ¢pavkem nasyceny vzduch, jednak ho odd€lovala od oblakil
komart a pakomari, ktefi poletovali kolem.

Konec¢né opustili potok a brodili se mokrym bahnem, z vétsi ¢asti tvofenym
netopyfim gudnem. Ze stropu visela hejna okfidlenych jeskynnich obyvatel,
ale néktefi z nich poletovali vzduchem a tu a tam se vrhali proti naruSiteldm
klidu. Bylo to pravé nahromadéné guano, co postupem casu vybélilo krokodyli
Supiny do jedine¢ného oranZového odstinu. Krokodylové, izolovani v naprosté
tmé, se netopyry na oplatku Zzivili, ale dopliovali si jidelnicek i jeskynnimi
kraby, cvrcky a fasami.

,Jak je to jesté daleko k pastem?* zavolal Frank dozadu na Remyho.

,,UZ tam skoro jsme. Budou v pfi§tim zuZeni. To mi pfipadalo jako nejvhod-
néjsi misto k nastrazeni sité.*

Remy a par dalSich lidi z jeho skupiny na CIRMF byli tak laskavi, Ze vCera
nalicili pasti. Frank chtél odebrat vzorky ze vSech druht zde prebyvajicich
netopyru a kalont. Pravé netopyfi predstavovali pfirodni rezervoary virtt Ebola
a Marburg. Frank hodlal popsat dalsi viry pfendSené obyvateli zdejsi jeskyné
a urcit ty, které by mohly zptsobit pfisti pandemii.

UZ byl v Africe ptl roku a cestoval po Kongu i bfezich zapadni Afriky. Zatim
odebral pres patnact tisic vzorka.

Cestou k pastem ho znovu zaplavil GZas nad tim, Ze tu viibec je. Byla to
zvlastni Zivotni pout, od cernos$ského ditéte v péstounské péci na jizni strané
Chicaga k veterinari divokych zvitat v gabonském jeskynnim systému. Laska
k pfirodnimu svétu se u néj vyvinula pii pokusech uniknout mrazu chicagskych
zim a parnu, které tam panovalo béhem léta. Kdy?Z si hledal titocisté, aby nemu-
sel pobyvat na ulici, ¢asto ho ldkaly zoologické zahrady Lincoln Park nebo
Brookfield, pfipadné i Shedd Aquarium. Travil v nich dlouhé hodiny, cetl
a ukladal si do paméti informacni tabule a snil o tajemnych koutech svéta, jez
popisovaly. VSechno mu to pfipadalo tak cizi — tehdy byl jen obycejny Cer-
no$sky chlapec zachumlany v kabdtu o dvé ¢isla vétSim, neZ potfeboval,
a v roztrhanych sportovnich botach.

A podivej se, kde jsi ted...

Jeho nadéni pro piirodni védy a matematiku zaujaly pracovnika federdlniho
juniorského programu pro vzdélavani — a neuskodila zfejmé ani Frankova
dvoumetrova postava. Vedl si natolik dobfe, Ze dostal nadSené doporucent,
které mu umoznilo studium na komunitni vysoké Skole, a pozd¢€ji dostal
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armadni stipendium, jeZ mu zpfistupnilo dochdzku na fakultu veterindrniho
Iékarstvi na Illioniské univerzité. Po pfijeti stipendia zaroven dostal hodnost
porucika, z ¢ehoZz jeho adoptivni rodi¢e div nepukli pychou.

Vlastni rodice nikdy nepoznal — a ani o to nestal, poté co ho nechali napospas
socidlnimu systému —, ale byl jednim ze $tastnych déti. ProSel tfemi rodinami
péstountt — nékde ho zanedbavali, jinde to s t€mi nejlepSimi umysly zase
s vychovou prehanéli. Pak ho pfijali Whitakerovi a nakonec ho i adoptovali.
Praveé jejich laska ho ukotvila v naro¢nych letech dospivani, kdy se choval ¢im
dél divoceji, travil stale vic ¢asu na ulici a odvracel se od spole¢nosti, kterd uz
ho odmitla.

KdyZ nakonec odpromoval na veterinarni fakulté¢ — béhem studia absolvoval
i tydny vojenského vycviku —, byl okamzité povySen na kapitana. Poté se od
néj ocekavalo aspoi sedm let sluzby, béhem nichz se zapojil do valky v Irdku,
kde pracoval na koncepcich vefejného zdravotnictvi a v terénu studoval cho-
roby zvirtat pfenosné na cloveka. Valka ho vSak taky zbavila iluzi o stavu svéta
1 lidstva obecné.

Po névratu do Stati zkusil pracovat pro USAMRIID, armadni biomedicinské
vyzkumné zafizeni, ale vydrZel v ném jen dalsi rok. Nakonec odesel ze sluzby
a nechal se najmout Smithsonovskym globalnim zdravotnim programem,
neziskovym projektem, ktery monitoroval hrozby ze strany nové objevenych
virtl. Ziskal grant pro pobyt v Africe s cilem sestavit co nejzevrubnéjsi prehled
virosféry — patrat po tom, co jeden z jeho kolegl nazval nebezpecnou virovou
temnou hmotou skrytou v zapomenutych koutech svéta.

,,Vypada to, Ze mame plno dobrovolnikli na odbéry,” poznamenal Remy,
kdyz se pfipojil k Frankovi. Jeho pozndmka vratila Franka do pfitomnosti.

Patolog ukézal na sit nataZenou v zdZeniné chodby. Viselo v ni nékolik
tmavych obryst jako chlupaté cerné plody. Celkem se chytily vic nez dva
tucty netopyrt riznych velikosti. Nékolik se v jejich pfitomnosti zacalo opét
zmitat.

,.Klid, prckové, konejsil je Frank. ,,Nechceme vam ublizit.*

Frank pfistoupil az k pasti, sejmul si batoh ze zad a klekl si. Rychle si pfi-
pravil injekéni stfikacku s uklidiiujici smési acepromazinu a butorfanolu
a navlékl si silné gumové rukavice. Nechtél riskovat, Ze ho néktery z pacientl
kousne. S injek¢ni stfikackou v ruce zacal Gplné nahote a postupné se propra-
covaval k niZe chycenym netopyrim. Sledoval davkovani a pfizpiisoboval ho
velikosti konkrétniho jedince — Zddnému nedéval vic nez kapku. Nez dospél
aZ dold, horni netopyfi uZ byli omameni.

,,Pomuzes mi uvolnit tu sit?* zeptal se Frank Remyho.
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Spolecné ji odhakli a znovu uvolnili chodbu. Nékolik netopyrii toho hned
vyuzilo a proletélo jim nad hlavami. Sit se spicimi zvitfaty rozlozili na zem,
Frank se vratil k batohu a vylovil z n€j odbérovou soupravu.

Je cas pustit se do prdce.

18.28

Frank klecel mezi srovnanymi zkumavkami s tampony, jehlami a sklenénymi
pipetkami. Z c¢ela mu stékal pot a Stipal ho v ocich, které ho uz tak palily ze
vSeho toho ¢pavku, jenz se uvoliioval z nahromadéného guéna.

Moznd jsem si mel vzit respirdtor.

Postupoval tak rychle, jak si troufal, anizZ by riskoval, Ze si znecisti vzorky.
Pravé drzel ochablé t€lo pavrapence obrovského, Hipposideros gigas. Remy
mu pomahal tim, Ze netopyrovi roztdhl kiidlo, aby z néj Frank mohl odebrat
krev. Frank mél kromé toho pfipravené i tampony pro odbér vzorki z netopy-
rovy tlamy a analu.

Frank si pfi praci prohliZel kiehkého tvora. Usi mél jako hebky samet, nozdry
jako drobounké vé&jife tkan€. Membrana koZnatych kiidel byla tak tenkd, Ze
pres ni prosvitala zdfe Remyho ¢elniho reflektoru.

Remy se k nému sklonil. ,,MiZu se zeptat, pro¢ se pii virovych studiich
zamétujes zrovna na netopyry?*

Frank se posadil na paty a voskovkou zapsal ¢islo pravé odebraného vzorku.
,»V podstaté proto, Ze tihle chlapici jsou chlupaté vaky pIné vird. Kromé stovek
druht vlastnich virti predstavuji velky rezervoar virti z okolniho prostiedi.
Objevuji se v nich viry ¢lenovci ze zkonzumovaného hmyzu. U kalont, ktefi
se Zivi plody, dokonce i rostlinné viry. Potom tyhle viry predéavaji dal§im zvi-
fatim — vCetné Clovéka. Bylo by idedlni, kdybychom mohli sledovat virosféru
u vSech obratlovci, bezobratlych i rostlin, ale to neni moZné a nebylo by to
ani praktické. Netopyfi jsou dokonala volba, pokud chceme sledovat to, co
¢iha v Sirokém okoli.*

,-Chapu,” ptikyvl Remy. ,,Ale vZzdycky jsem si fikal, pro¢ nejsou nemocni,
kdyZ jsou vystaveni tolika virdm?*

Frank polozil pavrapence na zem a zacal vymotévat ze sité dal§iho — tohle
byl podle tvaru a velikosti kalon egyptsky, Rousettus aegyptiacus.

,, Lo ma tii divody,” odpoveédél. ,,Zaprvé, netopyfi jsou superhvézdy, pokud
jde o obranyschopnost. A podle vyzkumu ziskali sv{ij jedinec¢ny imunitni
systém diky tomu, Ze jsou jedini savci, ktefi 1étaji.“ Roztahl velké kiidlo,
nabodl Zilu a odsal nékolik kapek krve. ,,K 1étani je potfeba mimotadné rychly
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metabolismus a metabolické teplo zvySuje jejich télesnou teplotu, jako kdyby
méli pordd horecku — to poméhd udrzovat ndkazy na uzdé.*

Frank odlozil pipetku a zvedl tampon. ,,Druhym — a dilezitéj$im — divodem
je, ze takovy zrychleny metabolismus vytvari fadu nebezpecnych zanétovych
molekul, které mohou byt smrtici. Proto netopyti béhem evolucni historie vyra-
dili z provozu deset genli — tim zmirnili zanétlivou odpovéd organismu a zabra-
nili imunitnimu systému v pfehnané reakci zvané cytokinova boure, ktera je
bezprostiedni pricinou smrti u vétsiny virovych infekci. Zanét je navic jednou
z dilezitych piicin starnuti, takZe zmirnéni zanétd vedlo k tomu, Ze se netopyii
dozivaji az Ctyficeti let, coz je na tak drobné savce pozoruhodny vykon.*

Frank zvedl tampon a Remy mu pomohl otevfit tlamicku testovaného je-
dince. Objevily se zuby ostré jako jehly.

,Rikal jsi, Ze odolnost netopyrt vii¢i chorobdm ma t¥i diivody,* pfipomnél
mu Remy. ,,Jaky je ten tfeti?*

,,K tomu se musime podivat na netopyii DNA. VétSina jejich genomu —
a naSeho ostatné taky — obsahuje DNA davnych virt zaclenénych do nasi DNA
pri davnych infekcich. Netopyfi vyuzivaji tyhle geny jedineCnym zptusobem:
dokézou je vystiihnout do bunécné cytoplazmy a proménit je v tovarny na pro-
tilatky.*

A tim si udrzuji zdravi.“ Remy smutné zavrtél hlavou. ,,Kéz bychom to
dokéazali i my. Moji kolegové se porad snazi vymytit ohniska eboly v zdpadni
Africe. Jen co jedno zlikvidujeme, objevi se jiné.*

Frank ponufte prikyvl. Dokonc¢il odbéry u kaloné a rozhlédl se po siti. Nikdo
dalsi v ni uZ nebyl.

,,Vypada to, ze nam dosli dobrovolnici,” poznamenal.

,,To je dobre. UZ musi byt vecer. Méli bychom vyrazit zpatky.*

Frank souhlasil. Nijak netouzil plahocit se k taboru potmé. Spolecné zacali
uklizet odbérové misto: Frank sbalil posledni vzorky, zatimco Remy zvedl ze
zemé sit. Jakmile byli hotovi, vykrocili pry¢. Omamené netopyry nechali lezet,
aby se postupné probrali.

Frank se ohlédl na prvni dva, ktefi se nejisté rozletéli pryc. ,,Radsi zmizime,
nez se probudi i zbytek.*

,,Pro¢?*

,.Netopyfi sice umi drzet svoji virovou naloz na uzdg, ale pokud jsou ve
stresu, jejich sloZity imunitni systém se maze porouchat, viry se namnozi
a netopyr se stane jeSté nakazlivéjsim.* Frank se podival na Remyho. ,,Neza-
pomen: vystresovany netopyr je nebezpecny.*

,Budu si to pamatovat.*
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Remy nasadil rychlejsi tempo a tu a tam se ustarané ohlizel. Brzy dospéli
k zaplavené Casti jeskyné a brodili se k vychodu. Frank daval pozor, jestli se
ve vodé zase neobjevi ty rudé oci, ale Zadné nevidél. Rozruch a hluk jejich
vyzkumu zfejmé zahnaly krokodyly hloubéji do jeskyni.

,,Co ted?* zeptal se Remy a kyvl na Franktv batoh. ,,Co budes délat se vSemi
témi vzorky?*

,Dopravim je do mobilni laboratofe. Tam mizu udélat predbézné analyzy
namnozenim metodou PCR a porovnat virové sekvence s databazi genti. To mi
pomiiZe zkatalogizovat zndmé viry. Kromé toho jsem vyvinul sadu ¢inidel a pri-
merQ k vyhledavani nezndmych virt. Je to jen hrubd metoda, ale s pouzitim
SISPA — namnoZeni s jedinym primerem — mtzu prostfednictvim linkert a adap-
torti pripojit ke znamé sekvenci sekvenci nezndmou, a to mi pak umozni...*

Remy zvedl ruku. ,,Véfim ti.*

Frank se usmal. ,,Pardon. Lip to v terénu nejde. Zlatym standardem by samo-
zifejmé bylo namnozit neznamy virus v bunécné kulture, ale to je mimo porad-
nou laborator s vysokymi bezpecnostnimi parametry nebezpecné. Mimo tako-
vou laborku, jako mate ve vyzkumném stfedisku ve Franceville.*

Zavidél Remymu a jeho koleglim v CIRMF, Ze méli nejen primatologickou
laboratof, ale i biologickou laboratof pro praci s nebezpe¢nym materidlem
stupné 4. Kdybych tak mohl podobné zarizeni vyuZivat jd...

Remy zfejmé vycitil jeho touhu. ,Jestli objevi§ néco obzvlast zajimavého,
urcité budeme schopni zatadit do programu vyizolovani viru. Zv1ast u vzorka
odebranych v zdpadni Africe. Rozhodné je lepsi védet, co se tu vyskytuje, nez
se z toho stane problém.*

,,Proto jsem tady. Tedy kromé zjiStovani, kolik komafich Stipnuti je potfeba,
aby se ¢lovék zblaznil .

Remy na né€j povytahl oboci. ,,To je vyzkumny projekt, ktery urcité dovedes
ke zdarnému konci. ZvI1ast pti vSech téch boutkéach, co se pres nas vali.*

,,Mas pravdu.* Frank se ohlédl pies rameno na temné vody za sebou. ,,KdyZ
uZ nic jiného, tfeba ty desté a povodné vyplavi ty chudaky krokouse zpatky na
slunce.*

Remy ukézal dopredu. ,,Momentalné budu spokojeny, kdyZ se odtud dostanu
aspon ja.“

19.22

Po dalsi pulhodiné Frank rozeznal v chodbé slabé svétlo, které se odrazelo
v ¢erné hladiné.
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